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RESUMO - Este artigo discute trés aspectos fundamentais nABSTRACT — This article aims to study three important factors in
decifrag&o do nosso sistema de escrita que precisam ser devidamethie decipherment of our writing system, that must be completely
compreendidos por professores e alunos para que 0 processo Wielerstood by the agents of literacy process (students and teachers),
alfabetizacéo se realize adequadamengeineipio acrofonicoa  in order to make the process happen adequately: acrophonic principle;
categorizagéo gréafica acategorizagéo funcionallas letras. A graphic categorization and functional categorization. The functional
categorizag&o funcional controla tanto o principio acrofénico comeategorization controls either the acrophonic principle and the graphic
a categorizagéo gréfica, consistindo em associar corretamente as leigagegorization, being the correct association of letters and sounds,
aos sons, escolhendo, dentro das possibilidades de combinacdah@osing only one among several possibilities. Since the correct word
palavra correta. Como a forma correta das palavras & dada petpresentation is given by spelling (orthography) and not by any kind
ortografia, ndo por algum tipo de transcrigéo fonética, pode-se diz&)f phonetic transcription, it is possible to say that the functional
que a categorizagdo funcional submete-se a regulamentag@ategorization is defined and governed by the official orthographic
ortografica, sendo definida a partir dela. rules.

Palavras-chave categorizagdo gréfica, categorizagdo funcional,Key words: graphic categorization, functional categorization,
ortografia, principio acrofénico, alfabetizacao. spelling, acrophonic principle, literacy.

Introducéo duz a isso: ela comeca na identificacao dos sons re-
presentados, o que leva a palavra representada, e so-
O segredo da alfabetizacdo é a leitura, nanente se completa com a identificacdo do significa-
sentido de o aprendiz saber decifrar o que esta ede dessa palavra. Neste sentido, mais do que um mero
crito, num primeiro momento, para, depois, terpré-requisito a leitura, a decifracédo propriamente dita
acesso pleno ao texto, como leitor e como usuario dé é uma primeirdeitura.
sistema de escrita (Cagliari, 1992). Neste sentido, Ha& trés aspectos fundamentais na decifracdo
saber decifrar, que é a porta de entrada ao sistemadte nosso sistema de escrita que precisam ser devida-
escrita, a leitura e & producéo de textos, exige mumente compreendidos por professores e alunos para
tos conhecimentos técnicos sobre o sistema, além dqae o processo de alfabetizacéo se realize adequada-
conhecimentos sobre a lingua - menos probleméatmente. Esses aspectos sa@riacipio acrofénico a
cos em situagdo escolar, neste momento, quandocategorizacéo grafica acategorizacéo funcionalas
aprendiz é falante nativ&omo j& mostramos em letras. Dado o carater alfabético-ortografico de nosso
Massini-Cagliari (1999a), € 6bvigue uma leitura sistema de escrita, a ortografia tem um papel essenci-
bem-sucedida ndo se reduz a decodificacéo, ou sef,na compreensdo dos trés aspectos mencionados.
a traducdo automatica das letras em sons; rdas a Esses trés aspectos, governados pela ortogra-
cifracdo bem-sucedida da escrita também n&o se rdia, sdo os fatores decisivos que permitem ao aprendiz

1 O presente trabalho foi apresentado anteriormente no formato de comunicagao plenaria no Encontro - Linguistica e Enginésde Por
Lingua Materna e Lingua N&o-Materna, realizado em Braga, Portugal, na Universidade do Minho, Campus de Gualtar, em Bdele setemb
01 de outubro de 2002.
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decifrar e descobrir corretamente 0 que esta escritoreomento, sdo feitos os arranjos necessarios a res-
escrever o que deseja. E a breve apresentacdo de cpddo dos valores sonoros das letras em fungdo da

um deles que vamos nos dedicar neste artigo. histéria das palavras, da ortografia e do dialeto que
o leitor conhece.
O principio acrofénico Ao longo da histéria dos sistemas de escrita,

através do principio acrofénico, foi possivel criar uma

A histéria do alfabeto é contada tradicional-lista de palavras, em que, para cada uma, o som ini-
mente através do principio acrofénico, a partir daial representava o som basico de uma letra do alfa-
qual o nome das letras traz, em seu inicio, o sorfneto utilizado. As palavras da lista tornaram-se os
mais caracteristico que a letra representa no sistemames das letraslef (“boi”) = oclusiva glotal (de-
de escrita (Cagliari, 1998, p. 124). O principiopois, som de /a/), etc. (figura A)Através desses
acrofénico é, na verdade, um conjunto de regras quemes, era possivel colocar as letras da escrita de
usamos para decifrar os valores sonoros das letragna palavra, observando a seqtiéncia de sons e as
Num primeiro momento, atribuimos a cada letra detras correspondentes. Os romanos trocaram 0s no-
som que é dado pelo seu nome. Depois, somamos s gregos das letras pelos sons. Eaiétornou-
sons para descobrir que palavra esta escrita. Nesse apenas, sigmatornou-seesse etc?
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Figura 1. Evolucdo da forma gréfica das trés primeiras letras do alfabeto.

O mesmo sistema ficou como método pargrio nome e, vendo a escrita dos homes dos colegas,
avaliar quais letras devem ser usadas em caso de acanseguem escrever palavras sob a orientacéo do pro-
liacdo da escrita alfabética ou em casos de duvidafessor. Assim, para escredis, a professora diz que se
Ainda hoje dizemoshoi comeca conb, textose es- escreve com as letras Baniel, dalrenee da Alice
creve conx de xarope Um outro procedimento que Como se Vvé, o principio acrofénico criou o
se serve do principio acrofénico para a identificacaalfabeto e até hoje continua sendo uma das idéias
das letras acontece quando se dizem palavras conimeais importantes desse sistema de escrita.
cidas para significar que a primeira letra delas re-
presenta a letra que deve ser usada. Isso € mais uBacategorizacdo grafica
do para a escrita de nomes préprios, uma vez que
eles ndo tém ortografia definida. Assim, para tentar Uma vez encontradas as letras para a pala-
explicitar como se escrewarig, alguém poderia vra que se quer representar, a representacao grafica
dizer:vaca — arte — Roma — indio — garrafa de cada letra irA depender muito de quem escreve.

No processo de alfabetizacdo, a utilizacdo dogo longo da histéria, as letras do alfabeto sofreram
nomes dos alunos para construir um principionuitas modificacées na sua forma gréfica, de tal
acrofénico € uma estratégia muito usada pelos profesiodo que, hoje, nos deparamos com muitas manei-
sores. As criangcas comegam aprendendo a copiar o prés de escrevé-ldsOs computadores apresentam

2 Afigura 1 € uma adaptacéo das primeiras linhas do quadro “Origem das letras do alfabeto” do encarte do livro de @ggliari (200
3 A este respeito, vejam-se os trabalhos de Cagliari (2000, capitulo 3, e 1999a).
4 A respeito da categorizagao das letras na histéria do alfabeto, veja-se Cagliari (1999b).
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essas diferencas sob o rétulofdates Acontece parecer apenas um(Figura 2). AssimBurrows
com a escrita algo semelhante ao que acontece cdra pode pareceBunows Rd
a fala: falamos um dialeto, mas somos ouvintes de
muitos, numa mesma lingua. Do mesmo modo, usa- h : m
mos um modo de tracar as letras que escrevemos, -
mas somos leitores de muitas formas graficas da§gyra 2. Escrita da expresséo Bunows Rd., em que
letras. O paralel_o com_relfa(;ao a variacao linguistiz. pode parecen.
ca torna-se valido, principalmente se pensarmos
gue, assim como na fala adequamos o nivel de Um numero7 de um brasileiro pode parecer
formalismo a situacéo de enunciagdo, na escrita esm numerc4 para um inglés. A Figura 3 mostra um
colhemos o estilo de letra adequado a situacéo, aeartdo em que aparece anotado um namero de telefo-
suporte, etc. (letras cursivas manuscritas em chee celular. O prefixo do nimero anotad@y69 foi
gues e em cartas pessoais, letras de forma mailsdoterpretado com04469 além disso, o leitor em ques-
las, de preferéncia impressas, em cartazes que dée ndo conseguiu identificar como tal a forma gréafi-
vem ser vistos de longe, etc.). ca do algarismd, no numero do telefon&14167.

Em principio, a tarefa de reconhecimento da
letras registradas por outrem deveria ser facil, s . —
bretudo levando em conta a pratica de escrita e oid 53 3414 4 6 #_.
leitura. Mas, interessantemente, esta ndo € uma 3
refa tdo simples assim. N&o raramente, precisamegq,,ra 3. Escrita em que o ntimero 7 foi entendido
verificar bem qual letra esta escrita. As vezes, Présomo 4.
cisamos mesmo comegar adivinhando, para somente
depois ter certeza. Essa tarefa tornou-se extrema- Certamente, um portugués (ou brasileiro) de
mente complicada e dificil, ao longo da histdria do$oje, sem treinamento especifico, teria grandes difi-
sistemas de escrita, com o uso das escritas cursivasjdades em ler €arta de Pero Vaz de Caminha
concatenadas e com idiossincrasias de todos os tido por causa das palavras, mas de como identificar
pos. A questdo do reconhecimento do simbolo ess letras escritas (Figura 4).
crito pode passar, inclusive, por questdes culturais, Enfim, identificar as letras que aparecem es-
de estilos graficos mais ou menos em moda em deritas em palavras nem sempre é uma tarefa facil e
terminada regiao geografica. Desta forma, para urpode, eventualmente, causar confusdes, erros e mal-
brasileiro, a escrita de dois de um inglés pode entendidos.
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Figura 4. Carta de Pero Vaz de Caminha (1450-15007?) (Cenhal 1999, p. 34-35).
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Apesar da imensa variacdo que as letras p@imento das rela¢des entre letras e sons, partindo da
dem ter graficamente, continuamos dizendo que premissa, como o que faz este aluno, de que o som de
alfabeto, a que essas representagfes gréaficas pertézi-pode ser representado pela letra R e de que o som
cem, tem um conjunto bem determinado de le&ras: de “nh” pode ser representado com MLR...

b, c, d, e, fetc. Isso mostra quetra € uma nogao
abstrata e ndo um determinado rabfsEmbora essa Flar = -
seja uma idéia clara, na pratica escolar, nem sempre _G{{L;\_‘U‘,WM
€ levada em conta da maneira de como deveria. Al-
guns alunos se surpreendem com as explicacdes Higura 7. Escrita da palavra “desenho” por um aluno,
professor, porque o que eles entendem nédo bate cenpartir de sua interpretacédo da letra da professora.
0 que o professor espera que eles entendam. Assim,
o professor escreve com letra cursiva caprichada, uma Porque a letra € uma nogdo abstrata (Cagliari,
palavra com@ato Diz quepatocomeca comp. Mas,  1998; Massini-Cagliari, 1999a), € necessario um apoio
o0 aluno, analisando o que vé escrito, pode achar gqesterno para definir o que pertence a uma letra e, até
p se escreve juntando as letyass. mesmo, 0 que pertence ou ndo & escrita, excluindo
outras formas gréficas. A simples identificacédo de sons
e de letras correspondentes pode ndo ser suficiente
1’)05’ = J_jﬂ T I E para escrever e ler na sociedade em que predomina a
variagdo linguistica. Para dar conta desse fato, a orto-
) ) grafia congelou a forma de escrita das palavras, tam-
Figura 5. Como a escrita da palavra “pato” pode Selhgm agindo em um nivel abstrato de representacio.
entendida. Por causa disso, o alfabeto deixou de lado, em parte, a
referéncia aos sons, e teve de se submeter a ortografia.

Muitas vezes, o professor alfabetizador, ao tra 0 neutralizar a variacéo lingtistica da fala na escri
balhar com apenas um alfabeto (em especial, o de I'(Aa‘- . & 9 .
a ortografia estabelece uma ordem rigorosa para a

tras cursivas minusculas), pode nem se dar conta d@s

problemas que enfrenta o aprendiz, até que alguma gucess&o de letras nas palavras. Como os falantes usam

tuac&o especial evidencie esses problemas. E o que a [phuncias variantes, a relagdo entre letras e sons so

tece na figura 6, abaixo, em que o problema de categ:POde ser entendida através da ortografia. Assim, uma

zacAo grafica s6 se manifesta para a professora no %t_ra A terd tantos sons diferentes quantas forem as
mento do exercicio de separacao de silabas: OBA é i

rondncias atribuidas a ela em todas as palavras da
terpretado como OL + VA, ﬁngua, em todas as pr.onl]ncias_ possivgis.~
Como a ortografia neutraliza a variacao da fala,
- a escrita ortografica preocupa-se apenas com as se-
9,6(1 2 m D guéncias de letras, deixando aos leitores e usuarios da
- escrita a interpretacdo no nivel sonoro do que Iéem ou
escrevem. Diante de uma escrita que apresenta difi-
culdades de interpretacdo por causa da dificuldade em
Um problema de categorizagdo funcional (vereconhecer quais letras estdo escritas, comegamos um
préximo item deste texto) derivado de uma questatrabalho de adivinhacdo que tem a palavra em seu
de categorizagdo gréafica pode ser muito claramentsmntexto como alvo. Aos poucos vamos tentando
observado a partir da Figura 7. Nesse exemplo, amrrelacionar a dificuldade com letras que possam
copiar da lousa a palavra “desenho” escrita pela pr@ompor uma palavra que faca sentido. Esse procedi-
fessora em letras cursivas, ou sejajré@rpretara  mento mostra que a ortografia governa a categorizagéo
letra da professora, 0 aprendiz concluiu que a palavigéafica das letras. Em outras palavras, um rabisco vale
“desenho” deve ser escrita com as seguintes letragma letra e ndo outra coisa quando é usado na cadeia
DEREMLRO. A partir dai, pode-se visualizar comda escrita para representar a letra que a ortografia co-
facilidade os problemas que surgirdo para o estabellyca naquela posicdo. Com essa ferramenta, é possi-

Figura 6. Interpretacédo da palavra “oba”.

5 Sobre a definicdo de “letra”, veja-se Massini-Cagliari (1999a).
5 Exemplo retirado de Massini-Cagliari (1999b, p. 53).
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vel ler escritas cursivas que, de outra forma, serito, a representacdo da exata pronuncia das pala-
impossivel. Se o leitor ndo souber a lingua ou naeras serve apenas a interesses fonéticos da descri-
chegar a descoberta de qual palavra esta escrita, a ¢géo linguistica e, somente indiretamente, & escri-

cifracdo néo se realiza e o leitor ndo fica sabendo da. Se a escrita se ativesse a pronuncia que as pes-

certo 0 que est4 escrito. soas usam para dizer as palavras, encontrar-se-ia
diante de uma enorme varia¢do e incapaz de satis-
A categorizagdo funcional das letras fazer a todos os falantes de todas as variedades.

Com a ortografia, a variagédo dialetal da pronun-

A categorizacdo grafica controla a maneiracia das palavras da lingua fica neutralizada em
como lemos no sistema alfabético de base ortografickavor de uma representacdo mais abstrata e geral,
Ja a categorizago funcional controla a maneira confle, mesmo usando as letras do alfabeto, consti-
devemos proceder para escrever. Por exemplo, quditi-se em uma forma de escrita cuja fungéo prin-

do se diz, em uma palavra, um som [s], dependenddpal € permitir a leitura. Diante de uma escrita
do contexto em que ocorrer, podemos representa-Rytografica, qualquer falante da lingua pode iden-

de diversas maneiras, como se mostra a seguir:  tificar qual palavra esta representada e compre-
endé-la e dizé-la como se partisse de sua iniciati-

Is] S sapato va como usuario da lingua.

X texto Desta forma, a tarefa da decifracdo da escrita
z paz € decodificar através do principio acrofénico, das
G calca categorizacdes gréafica e funcional, tendo como fator
= cebola orientador a ortografia, para descobrir de que pala-

. _vra se trata. A partir dai, todo o processamento lin-

) Desta forma, a requnsabﬂ@ade por def"guistico passa a ser comandado pelos mecanismos
nir qual letra deve ser escrita recai sobre a Ortoge producéo da linguagem de que o USUArio se serve
grafia e ndo sobre o principio acrofénico. E, a partiEomo falante nativo. E assim que funciona o meca-
da ortografia fix‘ada para.todas as pqlavras da linkismo de producdo da leitura. Obviamente, a com-
gua, chega-se a categorizacéo funcional de todageenszo da linguagem escrita, similarmente a da
as letras do alfabeto utilizado. Neste sentido, falada, depende de outros fatores. N&o se deve con-
categorizagéo funcional tem a ver covedor que  fndir essas exigéncias de compreensao de um enun-
cada uma das letras tetentro do sistema de es- ¢jado com a acéo de decifragao da escrita que permi-
crita (Cagliari, 1998; Massini-Cagliari, 1999a). te a leitura, 4 qual chega apenas a identificagdo de
Em outras palavras, o que determina que umgg|ayras.
letra possa ser chamada de A ndo é apenas 0 seu
aspecto gréfico, mas o fato de ela poder assumigonclusio
dentro do sistema de escrita do portugués, as po-
sicBes reservadas para a entidade abstrata cujo Uma compreens&o de como o processo de deci-

valor é “A”. fracdo funciona mostra que é a ortografia - e ndo o prin-

cipio alfabético - que comanda as categorizacdes grafi-
O papel da ortografia no ca e funcional da nossa escrita. O principio alfabético
sistema de escrita ou acrofénico tem um papel importante, mas sozinho

ndo déa conta de como funciona a escrita de uso geral na
Como foi visto anteriormente, a categoriza-sociedade. A normatizagéo ortogréfica determina o valor
¢do funcional controla tanto o principio acrofénicode escrita das formas gréaficas, associando-as as letras,
como a categorizacao grafica, consistindo em as0s sons e as palavras da lingua.
sociar corretamente as letras aos sons, escolhen- A compreenséo da natureza da ortografia € de
do, dentro das possibilidades de combinacéo, importancia fundamental para o ensino da lingua, so-
palavra correta. Como a forma correta das palaretudo no processo de alfabetizacdo. A idéia de que a
vras é dada pela ortografia, ndo por algum tipo descrita é puramente alfabética leva alguns alunos a
transcricdo fonética, pode-se dizer que a categderem grandes dificuldades com as categorizagdes gra-
rizacdo funcional submete-se a regulamentacafica e funcional e, conseqiientemente, com o progres-
ortogréfica, sendo definida a partir dela. Portanso na alfabetizacéo. Na verdade, alguns alunos que
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ndo aprendem, apesar de todo o esforco do profess@AGLIARI, L.C. 1999b. A categorizacdo gréfica na historia do

- sz alfabeto.In: G. MASSINI-CAGLIARI e L.C. CAGLIARI.
(e da familia, dos fonoaUdmIOgOS’ etc')' o fazem por- Diante das Letras. A Escrita na Alfabetizac@ampinas,

que chegam a um grande impasse na aprendizagem Mercado de Letras/Associacéo de Leitura do Brasil (ALB); S&o
pela ma compreensdo de como funcionam as catego- Paulo, FAPESP, p. 41-48.

rizacBes gréfica e funcional da escrita e de qual é exg-AG'F‘,Zt'TJ’ 'S"C(i:p'igr?go' Alfabetizagdo e Linglisticd0 ed., Sdo

tamente o papel da ortografia no sistema de escritauUNHA, A.G.: CAMBRAIA, C.N. e MEGALE, H. 1999A Carta
Explicagdes individuais nesse sentido, quase sempre, de Pero Vaz de Caminh&&o Paulo, Humanitas.

. SSINI-CAGLIARI, G. 1999a. Decifracdo da escrita: um pré-
resolvem os impasses desses alunos e os fazem pro- requisito ou uma primeira Ieiturgm: G. MASSINI-p

gredir como os demais, que aprendem a ler e a escre- CAGLIARI e L.C. CAGLIARI. Diante das Letras. A
ver, sem grandes problemas. A consciéncia dessa si- Escrita na AlfabetizacdoCampinas, Mercado de Letras/

tuacdo e o conhecimento dos fatos apresentados aci- g\si(l’g'igf‘; de Leitura do Brasil (ALB); Sdo Paulo, FAPESP,

ma devem fazer parte do trabalho diario de todmASSINI-CAGLIARI, G. 1999b. O que é uma letra? Reflexdes a

alfabetizador. respeito de aspectos gréficos e funcionais. In: G. MASSINI-
CAGLIARI e L.C. CAGLIARI. Diante das Letras. A Escrita

. na AlfabetizacdoCampinas, Mercado de Letras/Associacao
Referéncias de Leitura do Brasil (ALB); S&o Paulo, FAPESP, p. 33-39.
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